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NEDERLANDS

1. Reglementair gebruik

Deze verlichte spiegel helpt bij de dagelijkse huidverzorging en het opbrengen van decoratieve cos-
metica. De spiegel beschikt over een gewoon en een 5x vergrotend spiegelvlak, afhankelijk van uw
behoefte kunt u de betreffende kant naar u toedraaien. De spiegel kan naar wens van de wandbeve-
stiging worden afgenomen.

* Het apparaat is uitsluitend bestemd voor het in deze gebruiksaanwijzing aangegeven doel De fab-
rikant kan niet aansprakelijk worden gesteld in geval van schade die door ondeskundig of lichtzin-
nig gebruik is ontstaan.

e Dit apparaat is slechts bedoeld voor persoonlijk gebruik en niet voor commerciéle doeleinden.

¢ Dit apparaat is niet geschikt te gebruiken voor personen (inclusief kinderen) met lichamelijke, neu-
ronsensorische of geestelijke beperkingen of bij gebrek aan ervaring en/of verstand van zaken,
tenzij voor uw veiligheid een terzake kundige toezicht houdt of op uw aanwijzingen het gebruik van
het apparaat uitlegt.

e Er dient op gelet te worden, dat kinderen niet met het apparaat spelen.

2. Veiligheidsvoorschriften

Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door! Het niet naleven van de volgende aanwijzingen kan
schade aan personen en goederen veroorzaken. Bewaar de gebruiksaanwijzing en zorg ervoor, dat
andere gebruikers hiertoe ook toegang hebben. Geef deze gebruiksaanwijzing door wanneer u het
apparaat doorgeeft.

WAARSCHUWINGA

* Houd de verpakking buiten het bereik van kinderen. Verstikkingsgevaar.

* Houd kinderen bij gebruik van dit apparaat onder toezicht.

¢ Reparaties aan elektronische apparatuur mag slechts door vaklieden worden uitgevoerd.
Door ondeskundige reparaties kan aanzienlijk gevaar voor de gebruiker ontstaan. Richt u zich voor
reparaties tot de klantenservice of tot een geautoriseerde handelaar.

Bij niet vakkundig gebruik resp. gebruik niet volgens de beschikbare gebruiksaanwijzing bestaat
eventueel brandgevaar!

Gebruik het massageapparaat daarom

¢ nooit zonder toezicht, vooral wanneer er kinderen in de buurt zijn.

¢ nooit onder een afdekking, bijv. een deken of een kussen.

¢ nooit in de buurt van benzine of andere lichtontvlambare stoffen.

e alleen in droge ruimtes binnenshuis.

Zorg ervoor dat het apparaat niet met water of andere vloeistoffen in aanraking komt.
Grijp in geen enkelgeval naar een apparaat wat in het water is gevallen.

LET OP

e Stel voor gebruik vast of het apparaat en de accessoires geen zichtbare schade vertonen. Gebruik
het apparaat in twijfelgevallen niet en neem contact op met uw dealer of met de vermelde klanten
service.

¢ Houd het apparaat buiten het bereik van puntige of scherpe voorwerpen.

¢ Gebruik het apparaat niet meer wanneer het gevallen is of op andere wijze schade heeft opgelopen.

* Het apparaat moet na elk gebruik en voor elke reiniging worden uitgeschakeld.



Tips voor de omgang met batterijen

Zorg ervoor dat batterijen niet in de handen van kinderen terechtkomen. Kinderen kunnen batterijen

in de mond nemen en inslikken. Dit kan tot ernstige schade aan de gezondheid leiden. In dit geval

onmiddellijk een arts opzoeken!

¢ Normale batterijen mogen niet opgeladen, verhit of in open vuur worden geworpen (explosiegevaar!).

¢ VVervang alle batterijen altijd tegelijk en gebruik batterijen van hetzelfde type en gebruik geen accu's.

¢ Uitlopende batterijen kunnen schade aan het toestel veroorzaken. Als u het toestel langere tijd niet
gebruikt, neem de batterijen dan uit het batterijvak.

OPGELET: Verwijdering

Houd u bij het afdanken van materiaal aan de plaatselijke voorschriften. Verwijder het ap-
paraat volgens de richtlijn 2002/96/EG met betrekking tot elektrisch en elektronisch afval
- WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). Bij vragen kunt u zich tot de voor de —
opslag van afval verantwoordelijke gemeentelijke instantie wenden.

De gebruikte, volkomen lege batterijen en accu’s moeten via de speciaal aangegeven

inzamelbakken, de inzamelpunten voor gevaarlijk afval of via de elektriciteitshandelaar
worden verwijderd. U bent wettelijk verplicht de batterijen te verwijderen.

Opmerking: Deze tekens vindt u op batterijen die schadelijke stoffen bevatten: Pb = bat-

terij bevat lood, Cd = batterij bevat cadmium, Hg = batterij bevat kwik.

3. Bediening

* Trek, indien aanwezig, de isolatiestrip bij het afdekplaatje van het batterijvakje van de batterij of
verwijder de isolatiefolie van de batterij en plaats de batterij zoals aangegeven in het apparaat.

¢ De batterijen bevinden zich in de spiegel. Draai de normale zijde van de spiegel tegen de klok in en
verwijder de afdekking van de spiegel. Open vervolgens het deksel van het batterijvak. U kunt nu
de isolatiestroken van de batterijen verwijderen of de batterijen verwisselen.

e Controleer het apparaat op beschadigingen.

¢ De spiegel kan naar keuze met de normale kant of de vergrotende kant worden gebruikt. Draai
daarvoor het spiegelvlak naar de gewenste kant.

Wandmontage

e \/oor het bevestigen aan de wand moet u eerst de schroeven aan de voorzijde van de wandbeves-
tiging verwijderen.

e Verwijder nu de wandbevestiging en bevestig deze met behulp van de bijgeleverde montageset (4
schroeven, 4 pluggen) aan de wand.

¢ Teken als eerste de gewenste positie af op de wand en boor 4 gaten op de aangegeven afstanden.

e Plaats de pluggen. Bevestig daarna de wandbevestiging door de schroeven in de pluggen te
draaien.

¢ Bevestig nu de spiegel aan de wand door de schroeven aan de voorzijde van de wandbevestiging
weer vast te draaien.

* Desgewenst kunt u de spiegel van de wandbevestiging nemen wanneer u de schroef van de
standvoet verwijdert. Bewaar de schroef goed (het beste is de schroef meteen weer in de wandbe-
vestiging te draaien) om de spiegel desgewenst weer op de wandbevestiging te plaatsen.

4. Bewaring en onderhoud

e Schakel het apparaat voor elke reinigingsbeurt uit.

¢ Reinig het losgekoppelde en afgekoelde apparaat met een zachte, licht vochtige doek en een mild
reinigingsmiddel.Droog vervolgens af met een zachte, pluisvrije doek.

¢ Reinig het apparaat slechts op de aangegeven manier. Er mag in geen geval vloeistof het
apparaat of de accessoires binnendringen.

¢ Gebruik het apparaat pas weer als het helemaal droog is.

¢ Reinig het apparaat niet in de vaatwasser!

 Gebruik geen scherpe reinigingsmiddelen of harde borstels!
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PORTUGUES

1. Destino previsto

Este espelho iluminado ajuda nos cuidados diarios com a pele, bem como na maquilhagem. O es-

pelho dispde de uma superficie espelhada normal e uma 5x ampliada, que pode ser virada para a

frente conforme a necessidade. Se for preciso, o espelho também pode ser tirado do suporte mural.

e O aparelho s6 esta previsto para a finalidade descrita nestas instrugdes de utilizagdo. O fabricante
nao se responsabiliza por danos decorrentes de uma utilizagao incorrecta ou imprudente.

¢ Este aparelho s6 se destina ao uso doméstico e ndo esta previsto para fins comerciais.

e Este aparelho ndo se destina a ser usado por pessoas (incluindo criangas) com capacidades
psiquicas, sensoriais ou mentais limitadas ou que ndo disponham da experiéncia e/ou conheci-
mentos necessarios a sua utilizagdo, a ndo ser que sejam vigiadas por uma pessoa responsavel
pela sua seguranga ou que tenham recebido instrugdes dessa pessoa sobre a utilizagdo correcta
do aparelho.

e As criangas devem ser vigiladas, por forma a evitar que brinquem com o aparelho.

2. Instrucoes de seguranca

Leia estas instrugdes de utilizagdo com atengédo! A nédo observancia das instrugdes seguintes pode
originar lesbes em pessoas ou danos materiais. Guarde este manual de instrucdes e faculte-o tam-
bém a outros utilizadores. Entregue este manual quando passar o aparelho a outras pessoas.

ADVERTENCIA

* Guarde os materiais de embalagem fora do alcance das criangas. Existe perigo de sufocacao.

e As criangas deve ser vigiadas durante a utilizagdo do aparelho.

* As reparagdes nos aparelhos eléctricos sé podem ser feitas por técnicos especializados. No
caso de reparagdes incorrectas, podem ocorrer riscos consideraveis para os utilizadores. No
caso de necessitar reparagdes, contacte o servico de assisténcia técnica ou um revendedor
autorizado.

No caso de uso improprio ou uso ndo conforme as instrugdes de utilizagdo presentes, existe, em
determinadas condicdes, perigo de incéndio!

Por isso, ndo nunca utilize o massageador

e sem vigilancia, sobretudo na presenca de criangas.

e tapado, por exemplo, com cobertor, almofada, ...

* nas proximidades de gasolina ou de outras substancias facilmente inflamaveis.

e Utilize o0 aparelho apenas em edificios secos.

Assegure-se de que o aparelho ndo entra em contacto com agua ou outros liquidos.
Nao pegue no aparelho quando este tiver caido na agua.

Atencao

¢ Antes de utilizar, assegurar que o aparelho e os acessorios estao livres de danos visiveis. Em
caso de duvida, ndo use o aparelho e contacte o seu revendedor ou o endereco da assisténcia
técnica, indicado nestas instrugodes.

¢ Mantenha o aparelho afastado de objectos cortantes ou pontiagudos.

e Se o0 aparelho cair ao chdo ou se sofrer outros danos, é proibido utilizar o aparelho.

¢ Depois de o usar e antes de o limpar, o aparelho tem de ser sempre desligado.

Indicacoes para a utilizacao de pilhas

Tenha cuidado para que as criangas ndo tenham contacto com as pilhas. As criancas podem colo-
car as pilhas na boca e engoli-las. Isto pode provocar sérios danos na saude. Neste caso, procure
imediatamente um médico!



¢ As pilhas normais ndo devem ser recarregadas, aquecidas nem atiradas para fogo aberto (perigo
de explosaol).

* Mude sempre todas as pilhas simultaneamente e utilize pilhas do mesmo tipo; ndo utilize acumu-
ladores.

e O derrame das pilhas pode causar danos no aparelho. Se n&o utilizar o aparelho por um periodo
mais longo, retire as pilhas do compartimento das pilhas.

ATENCAO: Eliminacao
Siga as disposicdes locais relativas a eliminagdo dos materiais. Elimine o aparelho de acordo

com o Regulamento do Conselho Europeu relativo a residuos de equipamentos eléctricos e
electrénicos 2002/96/CE (REEE). No caso de perguntas, queira dirigir-se a autoridade munici-
pal competente em matéria de eliminagéo de residuos.

As baterias e pilhas gastas, totalmente descarregadas, devem ser eliminadas através dos
recipientes de recolha devidamente identificados ou nos locais de recolha de lixo es-
pecial ou, ainda, entregando-as numa loja de electrodomésticos. Existe uma obrigagao
legal de dar um tratamento ecoldgico as pilhas.

Nota: Este simbolo encontra-se nas pilhas que contém materiais toxicos: Pb = a pilha
contém chumbo, Cd = a pilha contém cadmio, Hg = a pilha contém mercurio.

3. Utilizacao

e Caso existente, puxe a fita de isolamento existente na tampa do compartimento de pilhas ou re-
mova a pelicula protectora da pilha e introduza esta respeitando a polaridade correcta.

e As pilhas estdo dentro do espelho. Rode a face normal do espelho no sentido dos ponteiros do re-
l6gio e saque a cobertura do espelho. Depois, abra a tampa do compartimento das pilhas. Agora,
pode puxar a fita de isolamento das pilhas ou substituir as pilhas.

¢ Verifique se o aparelho apresenta qualquer danificacéo.

¢ O espelho pode ser utilizado opcionalmente com o lado normal ou o lado de ampliagéo. Para tal,
vire 0 espelho para o lado pretendido.

Montagem mural

e Para fixar o espelho na parede, é necessario tirar primeiro os parafusos do lado da frente do su-
porte mural.

* Retire agora o suporte mural e fixe-o com o conjunto de montagem fornecido (4 parafusos, 4
buchas) na parede.

¢ Marque primeiro a posi¢ao desejada na parede e faga os 4 furos respeitando as respectivas dis-
tancias entre furos.

¢ Meta as buchas. Depois, fixe 0 suporte mural enroscando os parafusos nas buchas.

* Agora, fixe 0 espelho na parede voltando a fixar os parafusos na parte da frente do suporte mural.

e Se for preciso, podera tirar o espelho do suporte mural desapertando o parafuso na base. Guarde
bem este parafuso (de preferéncia, volte a enroscéa-lo no suporte mural) para que, se um dia mais
tarde o desejar, poder voltar a fixar o espelho no suporte mural.

4. Conservagao e armazenamento

e Antes de o limpar, desligue sempre o aparelho.

e Para limpar o aparelho, tire a ficha da tomada e limpe-o com um pano macio e ligeiramente himi-
do e um detergente suave. Em seguida, seque o aparelho com um pano macio que nao largue pé-
los.

e Limpe o aparelho apenas conforme descrito nestas instrugdes. Nao deve entrar qualquer liqui
do no interior do aparelho ou dos acessorios.

¢ S6 volte a usar o equipamento quando este estiver completamente seco.

* N&o limpe o aparelho na maquina de lavar loica!

¢ N3o utilize produtos de limpeza agressivos nem escovas duras!



EAAHNIK

1. Kavovikn xpnon Zupdwva pe Tov NMpoopiapo

AUTOG 0 GWTIOHEVOG KABPEMTNG 0ag BonBa otV KabnuepLvn MEPLTOINON TOU dEPUATOS Kal TV

EMANEIPN HAKIYIAL. 0 KABPEMTNG SIABETEL IO KAVOVIKT TAEUPA KAl [id HEYEBUVTIKY KATA 5 GOPES

TAeUPA Kal AvAAoYa KE TIG avAYKEG Uropei va meploTpadei oty avriotoixn mheupd. O kaBpedtng

Hriopel, avaloya e TiG avaykeg, va adatpebei and 1o oTrpLyHa Toixou.

* H ouokeur mpoopieTat HOVO Yia To OKOMO MO MepLypAPETaL O€ AUTEG TG 03NYiEg XPRONG.
0 KaTQOKauaomq dev euBlvetal yia {nuiEg, ol omoieg dnuioupyolvTal ano akaTaAAnAn 1
anepioKETTN XPRHOM.

* H ouokeun auTh POOPIGETAL HOVO VLA OLKIAKT XPrioM Kat OX! Yia EMAYYEAUATIK EKUETANNEUON.

¢ H guokeun aum dev npoopt(‘,ewl va xpnmuonomem ano aTopu (ouunspl)\auﬁavopsvwv nalélwv)
HE TIEPLOPIOHEVES OWHATIKEG, ALOBNTPLEG ) BLAVONTIKEG (KAVOTNTEG 1) 6Tav aUTA dev dlaBéTouv
NV eUTELPia T T YVaoN, eKTOG eav auTa eruBAENovTaL and £va apuddio yia T acpaAeia Toug
atopo i £xouv AdBel ano auTd Tig 0dnyieg yia To WG Ba XPNOIKOTIOMGOUV TN GUTKEUT.

¢ S1a madia odeilet va umapyet eMBAEYN, OTE AUTA va UV TAI{OUV UE TN GUGKEUT.

2.Ynodei&eio Aodpaheiao

Alaﬁa(eTs e npoooxn QuTEC TG 05Y]YISQ xpnonq' H un mpnon TwV akOAoubwv unoéslﬁswv
umopel va l'[pOKO.)\SOSl owpanqu B)\QBSQ 1 UNIKEG (mm:q dulaooete Tiq 0dnyiec xprong Kat Tig
OlaBETETE emiong Kal 6’ AAOUG XPNOTES TNG OUOKEUNG. MapadideTe auTteg TIg 0dnyieg oe TpiToug
0€ TEPIMTWOoN ToU dWOETE TI GUOKEUN.

MPoElAolMolHZH

¢ KpateioTe Ta matdid pakpla amno Ta UAIKA cuokeuaaoiag. YIdpyet Kivduvog aodugiag.

¢ Ta ntatdla mpEMel va emBAEMOVTAL KATA TN XPNoN TNG GUOKEUNG.

¢ ETIIOKEUES 0 NAEKTPIKEG OUOKEUEG ETITPEMETAL VA EKTEAOUVTAL HOVO ATIO EISIKO TEXVIKO
TIPOOWIKO. ATIO AKATAAANAEG ETIIOKEUEG Uopo UV va TipokUPouv coBapoi Kivduvol yia
T0 Xpnotn. Ma eMoKeUES arneubUVEDTE OTO TUNMA TEXVIKNG UTIOOTNPIENG TIEAATMV 1) 0TA
£E0UCIODOTNUEVA EUTMOPIKA KATAOTIHATA.

S MepIMTwon akataAnANg xpnong 1 Xenone avtifeTa pe Ti¢ mapoUaeg 0dNyieg XPNoNg umdpxel
KATW OO 0PLOPEVES TIPOUTIOBETEIS KIVOUVOG TUpKayLdg!

la 10 AOYO auUTO TN CUOKEUT) MAoAl

BV TN XPNOLUOTIOLEITE TIOTE XWPIS miBAeYn, 1dlaitepa OTAV £ival KOVTA Taldla.

® eV TN XPNOLUOTIOLEITE TIOTE KATW aMo £va OKEMAOWA, OTWG TL. X. KOUBEPTA, Ha&IAdpL, ...

® dev TN XPNOLUOTIOLEITE TIOTE KOVTA 0 Bevlivn 1) AAeC eUDAEKTES UAEC.

® TN PNOIU T IEITE LV OF OTEYV UG E0WTEPIK UG P UG.

BeBalwBeite OTL N CUCKEUT deV EPXETAL O MAN e VEPO N AAA UYpAL.
S€ KAWLA TEPIMTWon unV MAvVETE [ia CUCKEUN, 1) OTIola EMETE OTO VEPO.

Npoooxn

¢ [ptv amno N xpnon Bepatwdeite, OTL N GUOKEUN Kal T MPOGBETA eEapTUATA eV udavidouv
Kaula opatn BAGRN. Z€ mepinTwon audIBOAL®Y W XPNOLUOTIOIEITE T OUCKEUT| Kal areuBuvBeite
0TO EUMOPLKO KATAGTNHA 1) 0TV avadepOopevn dleUBuvaon TEXVIKNG UTIOOTNPIENG MEAATOV.

o KpataTe Tr OUOKEUT HOKPLA amo HUTEPA 1) ALXUNEA aVTIKEIUEVA.

® OTAV 1 CUOKEUN EXEL TECEL KATW 1) EXEL UMOOTEL {NUIES e DLAPOPETIKO TPOTIO eV ETUTPEMETAL
TAE0OV va XpNOLUomoLElTal.

e MeTd amnod KAbe Xprjon Kal mpLv anod kabe KaBAPLOUO N CUCKEUT| TIPETIEL VA ATIEVEPYOTIOLEITAL.



Yrodei&eig yia Tn XpRon TwV unatapiov

MPOGEETE, va NV MEPATOUV Ol UMATApPIES OTA XEPLA TWV MadI®V. Ta matdid propouv va Balouv

TIG UMATAPIEG OTO OTOUA TOUG Kal Va TIG KaTarmioUv. AUTO Uropel va odnynoel oe coBapeg BAABRES

OTNV UYeia. Z€ QUT TNV TEPIMTWON ETUOKEPTEITE AUECWG EVa YLATPO!

¢ OL KOIVEG PmaTapieg dev EMITPEMETAL va eMavadopTiCovTal, va BgppaivovTal i) va MeTioUvTal oTn
owTId (Undpxet kivduvog €kpnéng!).

o ANAGTeTE MAVTA OAEG TIC UMATAPIEG TAUTOXPOVA, XPNOLUOTIOLEITE UMATAPIES TOU IDLOU TUTIOU Kal
N XPNOLLOTIOIEITE CUCOWPEUTEG.

e O1 aAaopEVeG pnatapieg, Prnopoulv va mpokaAéoouv nUiEG o cuokeun. Otav de
XPNOLUOTIOIEITE TN CUOKEUN Yia HeYAAUTEPO XPOVIKO dIAOTNUA, APALPEDTE TIC UMATAPIES ATO TN
BNKN TWV UmaTaplov.

NPoZoxH: Amoppippatikn diayeipion
Ma mv anopplupaTlKn dlayeipton TwV UAIKMV TNPEITE TIG TOMIKES dIATAEELS. EKTEAEITE TNV
AMOPPIUUATIKN 6qu91plon NG OUOKeUNG OUUGWVA e TN SLATAEN Yia MAALEG NAEKTPIKEG Kal
NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG 2002/96/EC-WEEE (Waste Electrical and Elektronic Equipment). 3¢
nsp'mTwon TIOU EXETE EPWTIOELG OTOV aq)opd TNV AnopPIUUATIKY dlaXEiplon EpXETTE O

snaqm He V. apuodla Gnuonm unnpsom

O1 adeleg, MANPWG EEAVTANUEVEG UMATAPIES KAl CUCOWPEUTEG I'[pETISl va METIOUVTAL 0TOUG

KAdoUg MePIOUANOYNG He StélKr] €voelin, va T[(lp(1515OVTCll 0TOUG XWPOUG nsplou)\)\oynq
ETIKIVOUVWV AMOPPIUHATWY 1} OTO EUMOPLKO KATAOTNHA NAEKTPIKMY E100V. AUTd gival
UTIOXPEWHEVA ATO TO VOO VA EKTEAOUV TNV AMOPPIUHUATIKS SIAXEIPION TWV UMATAPLOV.

YnodeiEn: To oUUBOAO QUTO UMAPXEL EMAVW OE UMATAPIES TIOU TIEPLEXOUV BAABEPES
ouoieg: Pb =1 unatapia mepiéxet poAupdo, Cd = n unatapia meplexet kadpto, Hg =n
unatapia mepLEXeL UdPAPYUPO.

3. XeIpIopog

* 2€ TIEPIMTWON TIOU UNAPXEL TPABATE TN HOVWTLKT TAlvia pratapiag oTo Kanakt mg Bnkng mg
Hmatapiag 1) anopakpUVETe TV MPOCTATEUTIKT MeUBPAVN TG pratapiag Kat TornoBeTeite ™
UMaTapia CUVSEOVTAC OWOTA TOUG MOAOUG.

* Ol YraTapieg BpioKovTal 0TO E0WTEPIKO TOU KABPEDTN. MePIOTPEYTE TNV KAVOVIKN TTAEUPA TOU
KaBpEPTN aplotepdoTpoda Kat TPARNETE TO KAAUWUA TOU KaBpepTn. Katomv avoi€Te To KAAupua
™G BNKNG UraTapl®v. TOPa UMopeite va TPARREETE TNV TaVIA HOVKONG TWV UMATAPIOV KAl Va
QVTIKATAOTNOETE TIC UMATAPIES.

o EAEYETE TN GUOKEUT Yia INUIEC.

¢ O KABPEMTNG UMOPEL va XpnaolyomonBei kat’ eTAoyr amod TNV KAVOVIKN 1) T HeyeBUVTIKN TMAeupa.
Ma To OKOTIO AUTO OTPEDETE TNV ETUPAVELD TOU KABPETTN OTNV EMBUUNTH MAEUPA.

EmToixia cuvappoAoynon:

¢ [0 TN OTEPEWAT OTOV TOIXO MPEMEL TIPWTA VA apatpeBoUV ol BIdEG OTO UMPOCTIVO UEPOG TOU
0TNPiyMaTog Toixou.

o Topa agalpeOTE TO OTNPLYHUA TOLXOU KAl OTEPEWOTE TO OTOV TOIXO He TN Bordela Tou
TIaPEXOEVOU OET TOMOBETNONG (4 Bideg, 4 olmar).

¢ MpwTa oXedIA0TE TV EMOUUNTR BEON OTOV TOIXO Kal AVOIETE 4 OTEQ OTIG AVTIOTOIKES
anooTAcELC.

* TortoBeTOTE Ta OUNAT. ZTN OUVEXELD OTEPEWOTE TO OTNPLYHA TOIXOU OTpEPOVTAG TIG Bideg oTa
ounar.

¢ TOpa OTEPEWMATE TOV KABPEDTN OTOV TOIXO TOMOBETOVTAG MAAL TIG BISEG OTO PMPOCTIVO HEPOG
TOU 0TNPiyHaTOg TOiXOU.

¢ AvaAoya LE TIG aVAYKES UMOPEITE Va adaLpETETE TOV KABPEDTN AMO TO OTHPLYHA TOIXOU
EeBdwvovTag T Rida otn Baon. GUAAETE TNV KAAA (KATA TPOTiUN o TonoBetnoTe T Bida maAl
KaTeuBeiav mavw 0To OTHPLYMA TOIXOU), YIa VA UMOPEITE va OTEPEWVETE TIAAL TOV KABPEDTN OTO
OTnPLY|a Toixou Katd BoUAno.



4. dpovTida kai PUAAEN

® QETETE TN OUOKEUT EKTOG AelToupYiag mplv amd kabe KaBapLopo.

¢ KaBapilete TN ouokeun adoU MPONYOUHEVKC TNV EXETE AMOCUVIECEL Ao TO peUaA Kal TNV
anoate va KpUwoel, i’ eva Halako, EAadpaS BPEYHUEVO Tavi kal Eva 1TIO AMoPEUMAVTIKO. 2N
OUVEXELO OKOUTTIZETE YIA VA OTEYVOOEL [’ £va HOAAKO, XwpIC XvoUudia mavi.

¢ KaBapileTte TN ouokeun Povo oUdwva e ToV avapepOUEVO TPOTO. T€ KAWLA TTEPIMTWON
dev eMTPEMETAL VA EICEABOUV UYPA OTN CUCKEUT) Kal 0Ta MpoodeTa eEapTruata.

® YPNOLUOTIOIEITE TIAAL TN GUCKEUT), OVO adoU auTr| EXEL TIPONYOUHEVWG OTEYVWOEL TANPWG.

e Mnv kaBapilete ™ ocuOKeUN JECA OTO MAUVTIPLO TIATWV!

o Mn XpnOLUOTIOLEITE 1OXUPA ATIOPPUMAVTIKA 1) OKANpEC BoUpToec!

1. Formalsbestemt anvendelse

Dette belyste spejl er en hjeelp ved den daglige hudpleje og nér du paferer dekorativ kosmetik. Spejlet

har en normal og en 5 gange forsterret spejlflade, der kan drejes til den enskede side efter behov. Af-

haengig af behovet kan spejlet tages af vaegholderen.

e Apparatet er kun beregnet til det formal, der er beskrevet i denne brugervejledning. Producenten kan
ikke geres ansvarlig for skader, der opstar som folge af uhensigtsmeessig eller letsindig anvendelse.

e Dette apparat er kun beregnet til privat brug, ikke til kommerciel anvendelse.

¢ Dette apparat er ikke beregnet til at blive benyttet af personer (inklusive bern) med indskraenkede
fysiske, sensoriske og andelige evner, eller manglende erfaring og/eller manglende viden, med-
mindre de er under opsyn af en person, som har ansvaret for deres sikkerhed, eller har faet inst-
ruktion fra dig om, hvordan apparatet skal anvendes.

* Born skal veere under opsyn, sé de ikke leger med apparatet.

2. Sikkerhedshenvisninger

Lees brugsanvisningen omhyggeligt! Hvis falgende henvisninger ikke iagttages, kan det medfere tils-
kadekomst af personer eller materielle skader. Opbevar brugsanvisningen omhyggeligt og lad den
desuden veere tilgeengelig for andre brugere. Lad denne brugsanvisning folge med, hvis apparatet
videregives til andre.

ADVARSEL

¢ Hold bern vaek fra emballagen. Der er fare for kvaelning.

¢ Born skal veere under opsyn ved brug af apparatet.

* Reparationer pa elektriske apparater ma kun udferes af fagligt uddannede personer. Ved ukorrekt
reparation kan der opsta alvorlige farer og risici for brugeren. Henvend dig ved reparation til vores
kundeservice eller en autoriseret forhandler.

Ved anvendelse til andre formél og ved anvendelse, der ikke er i overensstemmelse med denne
brugsanvisning, kan der under visse forhold opsté brandfare!

Lad derfor aldrig massageapparatet veere i drift

e uden opsyn, iseer hvis der er bern i nzerheden,

e under en afdaekning, som f.eks. teeppe, pude ...

e i naerheden af benzin eller andre let antaendelige stoffer.

e kun i tarre rum indenders.

Serg for, at apparatet ikke kommer i kontakt med vand eller andre veesker.
Grib aldrig efter et apparat, der er faldet i vandet.



Advarsel

¢ Det skal inden brugen kontrolleres, at apparatet og tilbehoret ikke har nogen synlige skader.
Undlad at bruge det i tvivistilfeelde, og henvend dig til din forhandler eller til den angivne kundeser-
viceadresse.

¢ Hold apparatet veek fra spidse eller skarpe genstande.

e Apparatet ma ikke bruges mere, hvis det har veeret faldet ned eller pa anden made er blevet bes-
kadiget.

¢ Der skal slukkes for det efter brug og for enhver rengering.

Anvisning for handtering af batterier

Opbevar batterierne utilgeengeligt for bern. Bern kan tage batterierne i munden

og fa dem galt i halsen. Dette kan medfere alvorlige situationer. Hvis du optager,

at et barn har taget et batteri i munden, skal du straks sgge lzege!

 Normale batterier ma ikke oplades, opvarmes eller kastes ind i aben ild (eksplosionsfare!).

¢ Skift altid alle batterier samtidig, og brug altid batterier af samme type. Undlad at bruge akkuer.

e Laekkende batterier kan forarsage beskadigelse af vaegten. Tag batterierneud af batterirummet,
hvis du har teenkt dig ikke at benytte veegten i leengere tid.

BEMZRK: Bortskaffelse

Folg de lokale forskrifter ved bortskaffelse af materialerne. Bortskaf apparatet i henhold til for-
ordningen om brugt elektrisk og elektronisk udstyr 2002/96/EC - WEEE (Waste Electrical and
Elektronic Equipment). Hvis du er i tvivl, bedes du henvende dig til de relevante kommunale
myndigheder.

De brugte, helt afladede batterier og genopladelige batterier skal afleveres som miljgaf-
fald i de dertil opstillede batteri-indsamlingsbeholdere eller hos forhandleren. Du er ifel-
ge loven forpligtet til at bortskaffe brugte batterier miljomaessigt korrekt.

Henvisning: Disse tegn findes péa batterier, der indeholder skadelige stoffer: Pb = Bat-
teriet indeholder bly, Cd = Batteriet indeholder cadmium, Hg = Batteriet indeholder
kviksglv.

3. Betjening

» Treek, hvis den forefindes, batteri-isoleringsstrimlen pa batterirummets deeksel af og fiern batteriets
beskyttelsesfolie og saet batteriet i med korrekt polaritet.

* Batterierne er anbragt inden i spejlet. Drej spejlets normale side mod uret, og treek afdaekningen af
spejlet. Abn sa deekslet til batterirummet. Nu kan du hhv. treekke i batteriisoleringsstrimlen og uds-
kifte batterierne.

e Kontrollér apparatet for beskadigelse.

* Spejlet kan efter eget valg anvendes med den normale eller den forsterrede side. Du skal blot dreje
spejlfladen til den enskede side.

Vaegmontering

e For at fastgere spejlet pa veeggen skal skruerne pé forsiden af vaegholderen forst fiernes.

» Tag nu vaegholderen ud, og fastger den ved pa vaeggen hjeelp af det medfelgende monteringssaet
(4 skruer, 4 dybler).

* Marker forst den gnskede position pa veeggen, og bor de 4 huller med tilsvarende afstande.

¢ |szet dyblerne. Fastgor derefter vaegholderen ved at skrue skruerne i dyblerne.

e Fastger nu spejlet pa vaeggen ved igen at anbringe skruerne pé forsiden af vaegholderen.

» Afheengig af behovet kan du tage spejlet af vaegholderen ved at skrue skruen pa stéfoden ud. Op-
bevar den pa et sikkert sted (det er bedst straks at anbringe skruen i vaegholderen igen), sa spejlet
efter onske igen kan fastgeres pa veegholderen.



4. Pleje og opbevaring

¢ Sluk for apparatet for hver rengering.

* Renger apparatet, nar stikket er taget ud af stikkontakten og apparatet er afkelet, med en bled, let
fugtet klud og et mildt rengeringsmiddel. Ter det derefter med en blad, fnugfri klud.

* Renger kun apparatet i henhold til den angivne fremgangsmade. Der ma under igen omsteen-
digheder traenge vaeske ind i apparatet eller tilbehoret.

* Brug forst apparatet igen, nar det er fuldkommen tort.

e Apparatet ma ikke rengeres i opvaskemaskinen!

e Anvend ikke skrappe rengaringsmidler eller harde barster!

SVENSKA

1. Korrekt anvdndning

Den belysta spegeln gor det lttare for dig att varda din hud och sminka dig. Spegeln har en vanlig
och en forstorande (5x) spegelyta. Du vrider bara spegeln for att ta fram dnskad sida. Spegeln kan
tas bort fran vaggfastet vid behov.

e Apparaten ar endast avsedd for det &ndamal som beskrivs i bruksanvisningen. Tillverkaren kan
inte ge nagon garanti for skador som uppstar genom felaktig eller ofrsiktig anvandning.

¢ Enheten ar enbart avsedd f6r hemmabruk och inte fér kommersiell anvéndning.

* Denna apparat ar inte avsedd for anvéndning av personer (inklusive barn) med begransad fysisk,
sensorisk eller psykisk formaga eller med avsaknad av erfarenhet och/eller kunskap utan uppsikt av
en person som kan garantera deras sdkerhet eller ge anvisningar om hur apparaten ska anvandas.

e Barn ska 6vervakas sa att de inte leker med apparaten.

2. Sékerhetsanvisningar

Lés bruksanvisningen noggrant! Underlatande att folja nedanstaende sakerhetsanvisningar kan leda
till person- eller sakskador. Spara bruksanvisningen for framtida bruk och se till att den finns tiliganglig
dven for andra anvandare. L&t bruksanvisningen f6lja med om du Gverlater produkten till en ny agare.

VARNING

e Hall barn borta fran férpackningsmaterialet. Det finns risk for kvavning.

e Barn ska hallas under uppsikt ndr de anvander apparaten.

* Reparationer pa elektriska apparater far endast utforas av fackman. Icke fackméssigt utférda
reparationer kan medféra avsevarda risker for anvandaren. Om apparaten behoéver repareras
ska du vanda dig till var kundtjanst eller en auktoriserad &terforséljare.

Om apparaten inte anvands pa ratt satt eller i strid med bruksanvisningen finns risk fér brand under
vissa omsténdigheter!

Anvéand déarfér massageapparaten

e aldrig utan uppsikt, sarskilt om det finns barn i narheten,

e aldrig Overtackt, t.ex. med ett tdcke, en kudde osv,

e aldrig i nérheten av bensin eller andra lattanténdliga &mnen.

e endast i torra utrymmen inomhus.

Se till att inte apparaten kommer i kontakt med vatten eller andra vatskor.
Forsok aldrig ta upp en apparat som fallit i vatten.

OBS!

» Kontrollera fére anvéndning att apparaten och dess tillbehdr inte uppvisar nagra synliga skador. |
tveksamma fall b6r du inte anvanda den utan vénda dig till aterférsaljaren eller till var kundtjanst.

e Hall apparaten pa avstand frn vassa och spetsiga foremal.

» Om apparaten har fallit i golvet eller har skadats pa nagot annat far den inte anvandas mer.

e Efter varje anvandning och fore varje rengdring skall apparaten sténgas av.
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Anvisningar fér hantering av batterier

Se till att batterierna &r utom rackhall for barn. Barn kan stoppa batterierna i munnen och svalja dem.

Detta kan leda till allvarliga skador. Ta i detta fall kontakt med en lakare omedelbart!

 Normala batterier far inte laddas upp, varmas upp eller kastas i 6ppen eld (explosionsrisk!).

e Byt alltid ut alla batterier pa en gang och anvand batterier av samma typ. Anvand inga uppladd-
ningsbara batterier.

o Ett lackande batteri kan orsaka skador pa apparaten. Om vagen inte anvénds under en langre tid
ska batterierna tas ur batterifacket.

OBS: Avfallshantering

Folj de lokala foreskrifterna for avfallshantering av de ingdende materialen. Kassera appara-

ten i enlighet med direktiv 2002/96/EG om avfall som utgdrs av eller innehéller elektriska eller
elektroniska produkter (WEEE). Eventuella fragor riktas till den kommunala myndighet som an- ‘s
svarar for fragor rérande avfallshantering.

De forbrukade och fullstandigt tdmda batterierna och ackumulatorerna maste lamnas till

speciellt markt behallare, till speciell kallsorteringen eller till er aterforsaljare. Ni ar enligt
lag forpliktad att ta hand om batterierna.

Information: Dessa tecken finner ni pa batterier, som innehaller skadliga &mnen:
Pb = batteriet innehaller bly, Cd = batteriet innehaller kadmium, Hg = batteriet in-

nehéller kvicksilver.

3. Anvéndning

* Om det sitter ett isoleringsband for batteriet pa locket till batterifacket s& dra av det eller dra av
skyddsfolien pa batteriet och sétt in batteriet s& som polerna visar det.

* Batterierna finns inne i spegeln. Vrid spegelns normala sidan moturs och dra av skyddet fran spe-
geln. Oppna sedan batterifackets lock. Nu kan du dra ut batteriisoleringsremsorna resp. byta bat-
terierna.

e Kontrollera apparaten avseende ev. skador.

¢ Spegeln har bade en vanlig och en férstorande sida. Vrid spegeln s& att 6nskad sida ar riktad mot
dig.

Vaggmontering

o For fastsattning pa vaggen maste forst skruvarna pé vaggfastets framsida tas bort.

e Ta nu bort vaggfastet och fixera det pa vaggen med hjélp av den medféljande monteringssatsen
(fyra skruvar, 4 pluggar).

* Rita ut den énskade placeringen pé vaggen och borra fyra hal med motsvarande avstand.

e Satt in pluggarna. Fixera sedan vaggféastet genom att skruva in skruvarna i pluggarna.

e Fixera nu spegeln pa vaggen genom att du sétter i skruvarna pa vaggfastets framsida igen.

* Nu kan du nér som helst ta bort spegeln fran véggfastet genom att skruva av skruven frn stativet.
Forvara den pa ett betryggande sétt (helst satter du in skruven i vaggfastet igen direkt) s& att du
kan fasta spegeln pa vaggfastet igen nér du vill.

4. Skétsel och férvaring

¢ Sténg alltid av apparaten innan den rengérs.

e Torka av den avstangda och avsvalnade apparaten med en trasa som fuktats latt med ett milt ren-
goéringsmedel. Torka slutligen av apparaten med en mjuk, luddfri duk.

* RengOr apparaten enbart pa det satt som beskrivs har. Vatska far aldrig tranga in i apparaten
eller dess tillbehor.

e Anvand inte apparaten forréan den har torkat helt.

e Enheten far inte diskas i diskmaskin!

e Anvand inte starka rengdringsmedel eller harda borstar!
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1. Formalsmessig bruk

Dette speilet med lys er til hjelp ved den daglige hudpleien og ved péafering av dekorative kosmetiske
produkter. Speilet har en reguleer og en 5 ganger forsterret speilflate som etter behov kan dreies pa
den henholdsvise siden. Speilet kan ved behov tas ut av veggmonteringen.

e Apparatet er bare bestemt for forméalet beskrevet i denne bruksanvisningen. Produsenten kan ikke
gjores ansvarlig for skader som oppstar pa grunn av usakkyndig eller lettsindig bruk.

e Dette apparatet er kun bestemt for bruk i hjemmet, ikke for kommersiell bruk.

» Dette apparatet er ikke bestemt for & bli brukt av personer (inklusive barn) med innskrenkede fysis-
ke, sensoriske eller andelige evner og/eller pa grunn av manglende viten, hvis de ikke er under op-
psyn av en person som er ansvarlig for sikkerheten eller far anvisninger om hvordan apparatet skal
benyttes.

e Barn bor veere under oppsyn slik at de ikke leker med apparatet.

2. Sikkerhetshenvisninger

Les neye gjennom denne bruksanvisningen! Hvis det ikke tas hensyn til de pafelgende henvisningene
kan dette forarsake personskader eller materielle skader. Oppbevar denne bruksanvisningen og gjer
den tilgjengelig for andre brukere! Overlever denne bruksanvisningen nar du gir apparatet videre.

ADVARSEL

* Hold barn borte fra emballasjematerialet. Det er fare for kvelning.

e Barn ma vaere under oppsyn ved bruk av apparatet.

¢ Reparasjoner pa elektriske apparater ma kun gjennomferes av fagfolk. Usakkyndige reparas-
joner kan forarsake alvorlige farer for brukeren. Henvend deg til kundeservicen eller en autori-
sert forhandler for reparasjoner.

Ved usakkyndig bruk eller bruk som ikke er i samsvar med bruksanvisningen er det eventuelt fare for
brann!

Bruk massasjeapparatet derfor

e aldri uten oppsyn, spesielt hvis barn er i naerheten.

e aldri under en tildekning, f. eks teppe, pute, ...

e aldri i nzerheten av bensin eller andre lett antennelige materialer.

e kun i tarre innvendige rom.

Serg for at apparatet ikke kommer i kontakt med vann eller andre vaesker.
Grip aldri etter et apparat som er falt ned i vannet.

OBS

e Forviss deg for bruk om at apparat og tilbeher ikke viser synlige skader. Benytt det ikke ved
tvilstilfeller og henvend deg til din forhandler eller den oppgitte adressen til kundeservicen.

* Hold apparatet borte fra spisse eller skarpe gjenstander.

e Hvis apparatet har falt ned eller er blitt skadet p& annen méate, méa det ikke brukes lenger.

¢ Sl3 av utstyret etter hver bruk og pass pa at det er avslatt nér det skal rengjares.

Anvisninger for handtering av batterier

Pass pa at batteriene oppbevares utilgjengelig for barn. Barn kan putte batterier i munnen og svelge

dem. Dette kan fore til alvorlige helseskader. Skulle dette skje, ma lege oppsekes umiddelbart.

¢ Vanlige batterier ma ikke lades opp, varmes opp eller kastes i &pen ild (eksplosjonsfare!).

¢ Bytt alltid alle batteriene samtidig og bruk batterier av samme type. Ikke bruk oppladbare batterier.

e Batterier som lekker kan skade produktet. Ta batteriene ut av batterirommet hvis vekten ikke skal
brukes pa lang tid.
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OBS: Deponering

Folg de lokale bestemmelsene ved deponering av materialene. Deponer apparatet i henhold
til bestemmelsene for brukte elektriske og elektroniske apparater 2002/96/EC - WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment). Dersom du har ytterligere spersmal, henvend deg til ve- s
dkommende kommunale myndighet for deponering.

De oppbrukte, helt utladete batterier og batteripakker ma tilferes avfallshandteringen i
spesielt merkede samlebeholdere, ved lokale miljgstasjoner eller hos elektroforhand-
leren. Du er lovmessig forpliktet til avfallshandtering av batteriene.

Henvisning: Disse symbolene finner du pa miljoskadelige batterier: Pb = batteri inne-
holder bly, Cd = batteri inneholder cadmium, Hg = batteri inneholder kvikksglv.

3. Betjening

¢ Dersom den flnnes trekk batteri-isolerstripen pa dekslet til batterirommet henholdsvis fiern beskyt-
telsesfolien pa batteriet og sett inn batteriet ifglge polaritet.

e Batteriene ligger inne i spellet Drei den normale speilsiden mot klokken og fjern panelet. Apne de-
retter batteridekselet. Trekk i batteriisoleringsstripene/bytt batteriene.

e Kontroller at apparatet ikke har skader.

e Speilet kan etter gnske benyttes med den regulzere siden eller den forsterrede siden. Drei speilfla-
ten mot gnsket side.

Veggmontering

 Nar speilet skal festes pa veggen, ma du ferst fierne skruene pa forsiden av veggmonteringen.

* Ta ut veggholderen og bruk det medfelgende monteringssettet (4 skruer, 4 plugger) for & feste den
pa veggen.

 Nar du har tegnet opp den gnskede plasseringen pa veggen, borer du fire hull med passende av-
stand.

e Sett inn ekspansjonspluggene. Fest veggholderen ved & skru skruene inn i ekspansjonspluggene.

e Fest deretter speilet pa veggen ved a sette inn skruene pa forsiden av veggholderen.

* Speilet kan ved behov tas ut av veggholderen ved at skruen pa fotstativet fiernes. Ta godt vare pa
denne skruen (helst ber du skru den direkte inn igjen i veggholderen), slik at speilet senere kan fes-
tes pa nytt i veggholderen.

4. Stell og oppbevaring

¢ S|3 alltid av apparatet fer rengjering.

* Rengjor apparatet som er koplet fra nettet og avkjelt kun med en myk, lett fuktig klut og et mildt
rengjeringsmiddel. Tork deretter med en myk, lofri klut.

e Rengjor apparatet bare slik som det er oppgitt. Det ma ikke under noen omstendigheter trenge
vann inn i apparatet eller tilbehoret.

* Benytt apparatet forst igjen etter at det er helt tort.

* Rengjor ikke apparatet i oppvaskmaskinen!

e Benytt ikke skarpe rengjeringsmidler eller harde berster!
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1. Maaraysten mukainen kaytto

Tama valollinen peili helpottaa paivittaista ihonhoitoa ja meikkausta. Kaannettévéan peilin toinen puoli
on normaali ja toinen puoli suurentaa viisinkertaisesti. Tarvittaessa peili voidaan irrottaa seindkiinnik-
keesté.

e | aitetta saa kayttaad ainoastaan kayttdohjeessa nimettyihin kayttétarkoituksiin. Valmistaja ei vastaa
vaurioista, jotka aiheutuvat asiattomasta tai varomattomasta kéytosta.

¢ Tamé laite on tarkoitettu ainoastaan kotikéyttdon, ei kaupalliseen tarkoitukseen.

e Taté laitetta ei ole tarkoitettu fyysisiltd, sensorisilta tai henkisilta kyvyiltdén rajoittuneiden henkilé-
iden (lapset mukaan lukien) kayttdon. Laitetta ei mydsk&én saa kayttaa ilman riittdvad kokemusta
ja/tai tietamysta, ellei laitteen kayttda valvo turvallisuudesta vastaava henkilo tai ellei han anna lait-
teen kayttdohjeita.

¢ On valvottava, etta lapset eivat leiki laitteella.

2. Turvallisuusohijeita

Lue t&maé kayttoohje huolellisesti. Seuraavien ohjeiden noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa hen-
kilé- tai ainevahinkoja. Sailytd tdmé& kayttdohje ja anna se muiden laitteen kéyttajien kayttéon. Anna
tama kayttdohje myds laitteen mahdolliselle uudelle omistajalle.

VAROITUS

e Pida pakkausmateriaali poissa lasten ulottuvilta. Se aiheuttaa tukehtumisvaaran.

e | apset eivat saa kaytté4 laitetta ilman valvontaa.

e Ainoastaan sédhkoalan ammattilaiset saavat suorittaa korjaustoimenpiteita sahkolaitteilla. Asi-
attomasti suoritetut korjaustoimenpiteet voivat aiheuttaa kayttéjélle suuria vaaratilanteita. K&én-
ny korjausten osalta asiakaspalvelumme tai valtuutetun jalleenmyyjén puoleen.

Asiaton tai tdman kayttdohjeen vastainen kéyttd saattaa aiheuttaa palovaaran!
Ala kayta laitetta sen vuoksi

¢ iiman valvontaa, erityisesti lasten ollessa lahella

e peitettynd, esimerkiksi peiton tai tyynyn alla

e polttoaineiden tai muiden helposti syttyvien aineiden Iahella.

¢ muissa kuin kuivissa sisatiloissa.

Pidé huoli, ettei laite joudu kosketuksiin veden tai muiden nesteméisten aineiden kanssa.
Ala koskaan koske laitteeseen, jos se on pudonnut veteen.

Huomio

* Varmista ennen kaytto, ettei laitteessa tai lisivarusteissa ole nikyvia vikoja. Ala kayta laitetta, jos
epdilet sen olevan viallinen. Ota tdssa tapauksessa yhteytta jalleenmyyjaan tai Beurerin iimoittama-
an asiakaspalveluosoitteeseen.

* Pida laite etdalla terdvista tai jyrkista esineisté.

e Jos laite putoaa maahan tai vaurioituu muulla tavalla, sité ei enda saa kayttaa.

e | aitteen virta on katkaistava jokaisen kytdn jalkeen sekd ennen jokaista puhdistusta.

Paristojen kasittelyyn liittyvat ohjeet

Varmista, etta paristot ovat lasten ulottumattomissa. Lapsi saattaisi laittaa pariston suuhunsa ja ni-
elld sen. Tama voisi vaarantaa lapsen terveyden vakavasti.

Tasséa tapauksessa on heti otettava yhteytta laakariin!

* Tavallisia paristoja ei saa ladata, kuumentaa eika heittdd avotuleen (rdjahdysvaaral).
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* Vaihda aina kaikki paristot samanaikaisesti ja kayta tyypiltian identtisia paristoja. Al kayta akkuija.
e Vluotavat paristot voivat vaurioittaa laitetta. Jos et kéyta laitetta pitempaan aikaan, ota paristot pois
paristokotelosta.

HUOMIO: Havittdminen

Noudata materiaalien hévittdmista koskevia paikallisia mééréyksia. Havita laite sahko- ja elek-
troniikkalaiteromua koskevan direktiivin 2002/96/EY - WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment) mukaan. Mikali haluat lisatietoja, ota yhteytté havittdmisestd vastaavaan kunnan ~ mmm
viranomaiseen.

Kéytetyt ja taysin tyhjét paristot ja akut on havitettdva erityisesti merkittyjen kerdyspisteiden, erikois-

jatteen kerdyspisteiden tai sahkoliikkeen kautta. Olet laillisesti vastuussa paristojen ha-
vittdmisesta.

Ohje: Nama merkit ovat haitallisia aineita siséltavien paristojen paalla: Pb = paristo si-
séltaa lyijya, Cd = paristo siséltdd kadmiumia, Hg = paristo siséltdd elohopeaa.

3. Kayttd

e Toimitustavasta riippuen vedé pariston eristyssuikale ulos paristokotelosta tai poista pariston suo-
jakalvo ja aseta paristo paristokoteloon navoituksen mukaisesti.

¢ Paristot ovat peilin sisélla. Kierra peilin normaalipuolta vastapéivaan ja veda peilin suojus irti. Avaa
sen jalkeen paristolokeron kansi. Tdamén jélkeen voit irrottaa paristolokeron eristyssuojanauhat ja
vaihtaa paristot.

e Tarkista, ettei laitteessa ole vikoja.

e Peilid voi valinnaisesti kdyttad normaalilla tai suurennetulla puolella. K&&nné peili haluamallesi puo-
lelle.

Seindasennus

* Ennen seindasennusta on poistettava seindkiinnikkeen etupuolella olevat ruuvit.

¢ Irrota tdmén jalkeen seindkiinnike ja kiinnitd se seinddn mukana toimitetun asennussarjan (4 ruuvia,
4 proppua) avulla.

* Merkitse seindén sopiva kiinnityskohta ja poraa nelja kiinnitysreikaa.

¢ Aseta proput reikiin. Kiinnité seindkiinnike kiertdméll& ruuvit proppuihin.

¢ Asenna lopuksi peili seindan ja kierré seinadkiinnikkeen etupuolella olleet ruuvit takaisin paikalleen.

* Tarvittaessa voit irrottaa peilin seindkiinnikkeesta kiertdmalla telineessa olevan ruuvin irti. Sailyté
ruuvi huolellisesti (kierré se mieluiten heti takaisin paikalleen), jotta peili voidaan my&hemmin kiin-
nittaa takaisin seinékiinnikkeeseen.

4. Hoito ja sailytys

e Katkaise laitteesta virta aina ennen laitteen puhdistamista.

¢ Pistorasiasta irrotettu ja viilentynyt laite puhdistetaan pyyhkimélla kevyesti kostutetulla liinalla, jos-
sa on hieman mietoa puhdistusainetta. Kuivaa sen jalkeen pehmedllé ja nukkaamattomalla liinalla.

e Puhdista laite ainoastaan ohjeissa esitetylla tavalla. Laitteeseen ja varusteisiin ei saa missian
tapauksessa paasta nestetta.

* Kéyt4 laitetta vasta sitten, kun se on kunnolla kuivunut.

¢ Ald puhdista laitetta astianpesukoneessal

¢ Ald kéyté hankaavia puhdistusaineita tai kovia harjoja.
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CESKY

1. Pouziti k uréenému ucelu

Zrcétko s osvétlenim je pomocnikem pfi kazdodenni péci o plet a nanaseni dekorativni kosmetiky.

Zrcatko ma béznou a 5x zvétSovaci zrcadlovou plochu, kterou Ize podle potreby otocit na odpovida-

jici stranu. Zrcadlo Ize také podle potfeby sundat z Uchytu na sténé.

e Pristroj je uréen pouze k Ucelu, ktery je popsan v tomto navodu k pouZiti. Viyrobce nem(ize rucit za
Skody vzniklé neodbornym nebo nevhodnym pouzivanim.

e Tento pfistroj je uréen pouze k soukromému pouzivani a ne pro komeréni vyuziti.

¢ Tento pfistroj nesmi pouzivat osoby (v€etné déti) s omezenymi psychickymi, senzorickymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a/nebo znalosti, ledaze by byly pod do-
zorem osoby zodpovédné za jejich bezpe€nost, nebo od ni obdrzely pokyny, jak maji pfistroj
pouzivat.

e Déti by mély byt pod dozorem, aby si s pfistrojem nehraly.

2. Bezpecnostni pokyny

Prectéte si peclivé tento ndvod k pouziti! Nedodrzeni nasleduijicich pokyn( mlze zpUsobit $kody na
majetku nebo zdravi osob. Tento ndvod k pouZziti uschoveite a zpfistupnéte jej i ostatnim uzivateldm.
Pfi pfedani pfistroje dalsi osobé ji pfedejte i tento navod.

VAROVANI

¢ Obal uchovavejte mimo dosah déti. Hrozi riziko uduseni.

* Déti musi byt pfi pouzivani pfistroje pod dozorem.

e Opravy elektrickych pfistroji smi provadét pouze kvalifikovany odborny personél. Neodbornou
opravou mohou pro uzivatele vyvstat znacné nebezpeci. V pfipadé oprav se obratte na zékaz-
nicky servis nebo autorizovaného prodejce.

Pfi neodborném pouzivani, resp. pouzivani v rozporu s timto navodem k pouziti, hrozi za uréitych
okolnosti nebezpeci vzniku pozaru!

Proto pfistroj

* neponechavejte zapnuty bez dozoru, zejména pokud jsou v blizkosti déti,

* nepouzivejte zakryty, napf. dekou, polStafem, ...

* nepouzivejte v blizkosti benzinu nebo jinych snadno z&palnych latek.

* pouzivejte pouze v suchych vnitfnich mistnostech.

Zajistéte, aby pfistroj nepfiSel do styku s vodou ani a dal§imi tekutinami.
Za zadnych okolnosti nesahejte na pfistroj, ktery spadl do vody.

Pozor

e Pred pouzitim se ujistéte, ze pfistroj a pfislusenstvi nemaji zadné viditelné poskozeni. P¥i
pochybnostech ho nepouZivejte a obratte se na Vaseho prodejce nebo na uvedenou adresu
zakaznického servisu.

¢ Chrante pfistroj pred SpiCatymi nebo ostrymi pfedméty.

¢ Pokud pfistroj spadnul nebo doslo k jinému poskozeni, nesmi byt dale pouzivan.

¢ Pristroj je tfeba vypnout po kazdém pouziti a pfed kazdym Cisténim.

Pokyny pro zachazeni s bateriemi

Dbejte na to, aby se baterie nedostaly do rukou détem. Mohly by si je dat do Ust a spolknout je. To

mUZe mit za nasledek vazné poskozeni zdravi. V takovém pripadé inned vyhledeijte Iékare!

¢ Normalni baterie se nesmi nabijet, zahfivat a hazet do otevieného ohné (nebezpeci vybuchul!).

e \Vzdy vyménujte zaroven vSechny baterie, pouzivejte baterie stejného typu a nepouzivejte akumu-
latory.
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* Vyteklé baterie mohou vahu poskodit. Pokud vahu del$i dobu nepouzivate, vyjméte baterie z
prihradky na baterie.

POZOR: Likvidace

Pri likvidaci material(l dodrzujte mistni predpisy. Likvidaci pfistroje provadéjte v souladu s
nafizenim o elektrickych a elektronickych starych pfistrojich 2002/96/EC — WEEE (Waste Elec- ﬁ
trical and Electronic Equipment). V pfipadé dotazi se obratte na pfislugny komunalni Grad, —
kompetentni ve véci likvidace odpadd.

PouZité, zcela vybité akumulatorové baterie se musi uloZit do zvlasté oznacenych sbérnych

nadob v mistech pro sbér toxického odpadu nebo u maloobchodnich prodejct elek-
trickych pfistroji. Mate zakonnou povinnost baterie ukladat uvedenym zpdsobem.

Poznamka: Baterie obsahuijici zneCistujici latky jsou oznaCeny nésledujicimi symboly:
Pb = baterie obsahuje olovo, Cd = baterie osahuje kadmium, Hg = baterie obsahuje
rtut.

3. Obsluha

* Pokud jsou k dispozici baterie, vytahnéte izolaéni prouzek krytu tlozného prostoru pro baterie
nebo odstrarte ochrannou fdlii baterii a viozte baterii podle polarity.

e Baterie jsou umistény uvnitf zrcadla. Oto¢te predni stranu zrcadla proti sméru hodinovych rucicek
a sundejte kryt ze zrcadla. Oteviete kryt prihradky na baterie. Nyni mlZete odstranit izolacni
prouzek, popf. vyménit baterie.

e Kontrolujte, zda nedoslo k poskozeni pfistroje.

e Zrcatko mlze byt volitelné pouZivano s béznou stranou nebo se zvétsujici stranou. Otoéte zrcadlo-
vou plochu na pozadovanou stranu.

Montaz na sténu

e Pro upevnéni na zed je tfeba nejdfive odstranit Srouby na predni strané nasténného uchytu.

¢ Vezméte nasténny uchyt a upevnéte jej pomoci dodané montazni sady (4 Srouby, 4 hmozdinky) na
zed.

* Nejdfive na zdi zakreslete pozadovanou polohu a vyvrtejte 4 otvory v pfislusnych vzdalenostech.

e Zasunte hmozdinky. Pfipevnéte pak nasténny Uchyt tak, Ze zaSroubujete Srouby do hmozdinek.

e Upevnéte zrcadlo na zdi tak, Ze opét nasroubujete Srouby na predni ¢ast nasténného uchytu.

¢ Podle potieby miZete zrcadlo z nasténného Uchytu sejmout tak, Ze uvolnite $roub na stojanu.
Dobfe Sroub uschovejte (nejlepsi je ho ihned zadroubovat zpét do Uchytu), abyste mohli zrcadlo
opét kdykoli pfipevnit do nasténného uchytu.

4. Péce a skladovani

¢ Pfed CiSténim pristroj vzdy vypnéte.

e Odpojeny a vychladly pfistroj otfete pouze mékkym, lehce navihéenym hadfikem s jemnym
Cisticim prostfedkem. Poté pfistroj otfete do sucha mékkym hadrikem bez viaken.

* Pristroj Cistéte pouze popsanym zplsobem. Do pistroje nebo pfislu$enstvi nesmi v zadném
pripadé vniknout kapalina.

e Pfistroj znovu pouzijte teprve tehdy, az bude zcela suchy.

* Necistéte pristroj v mycce!

e Nepouzivejte abrazivni Cistici prostfedky ani tvrdé kartace!
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SLOVENSKY

1. Predpisané pouzitie

Toto osvetlené zrkadlo podporuje pri dennom oSetrovani pokozky a nanasani dekorativnej kozme-

tiky. Zrkadlo mé regularnu a 5x zvacsenu plochu zrkadla, ktord sa méZze podla potreby otodit na

prislusnu stranu. Zrkadlo mozete podla potreby zvesit aj z nastenného drziaka.

e Pristroj je ureny vylu€ne na ucel popisany v tomto ndvode na pouzivanie. Vyrobca neméze rucit
za $kody vzniknuté nespravnym alebo lahkomyselnym pouzitim.

e Tento pristroj je uréeny len na domace pouzitie, nie je planovany na komeréné pouzitie.

* Tento pristroj nie je ureny na to, aby ho pouzivali osoby (vratane deti) s obmedzenymi fyzicky-
mi, senzorickymi alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedostatoénymi skisenostami a/alebo
nedostato¢nymi znalostami, s vynimkou pripadu, ak pristroj pouzivaju pod dohladom osoby zod-
povednej za ich bezpecnost alebo ak od tejto osoby obdrzali indtrukcie, ako pristroj bezpec¢ne
pouzivat.

¢ Dohliadajte na deti, aby sa s pristrojom nehrali.

2. Bezpecnostné pokyny

Precitajte si pozorne tento ndvod na pouzivanie! NereSpektovanie nasledujucich pokynov méze
sposobit Skody na zdravi oséb alebo vecné Skody. Tento navod na pouzivanie starostlivo uscho-
vajte a spristupnite ho aj inym pouzivatelom. Pri postipeni pristroja odovzdajte aj tento ndvod na
pouzivanie.

VYSTRAHA

¢ Obalovy material uchovavajte mimo dosahu deti. Hrozi nebezpecenstvo udusenia.

* Na deti treba pri pouzivani pristroja dohliadat.

e Opravy elektrickych pristrojov m6zu vykonavat len odborne spdsobilé osoby. Neodbornou
opravou moze pre pouzivatela vzniknut vazne nebezpecéenstvo. V pripade oprav sa obréatte na
zakaznicky servis alebo na autorizovaného predajcu.

Pri neodbornom poutziti resp. pouZiti v rozpore s tymto ndvodom na pouzivanie hrozi za urcitych
okolnosti nebezpecenstvo vzniku poziaru.

NepouZivajte preto masazny pristroj

¢ nikdy bez dozoru, najmé ak su v blizkosti deti.

¢ nikdy pod prikryvkou, ako je napr. deka, vankus, ...

¢ nikdy v blizkosti benzinu alebo inych lahko zapalnych latok.

e len v suchych vnutornych priestoroch.

Uistite sa, Ze pristroj neprichadza do styku s vodou alebo inymi tekutinami.
Nikdy nesiahajte na pristroj, ktory spadol do vody.

Pozor

e Pred pouzitim sa treba uistit, ze pristroj a prisluSenstvo nevykazuju ziadne viditelné poSkodenie. V
pripade pochybnosti ho nepouZivajte a obratte sa na vasho predajcu alebo na uvedenu adresu
zékaznickeho servisu.

* Pristroj drzte mimo dosahu Spicatych a ostrych predmetov.

e Ak pristroj spadol alebo ma iné poskodenia, nesmie sa viac pouzivat.

¢ Po kazdom pouziti a pred kazdym Cistenim musite pristroj vypnut.

Upozornenia tykajlice sa zaobchadzania s batériami

Dbajte na to, aby sa batérie nedostali do ruk detom. Deti by si mohli batérie vlozit do ust a prehltnut
ich. To by mohlo viest k zavaznému poskodeniu zdravia.
V takomto pripade ihned vyhladajte lekara!
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¢ Bezné batérie sa nesmu nabijat, zohrievat alebo hadzat do otvoreného ohnia (nebezpecenstvo ex-
pléziel).

¢ /Setky batérie vymenite vzdy suCasne. Pouzivajte batérie rovnakého typu a nepouzivajte akumu-
latory.

¢ /ytekajuce batérie mézu spdsobit poSkodenie pristroja. Ak pristroj dih&i €as nepouzivate, vyberte
batéria z prie¢inka.

POZOR: Likvidacia
Dodrzujte miestne predpisy pre likvidaciu materialov. Pristroj zlikvidujte v sulade s vyhlaskou
o likvidacii vyradenych elektrickych a elektronickych zariadeni 2002/96/EC — WEEE (Waste ﬁ
Electrical and Electronic Equipment). V pripade otdzok sa obratte na komunalnu institdciu —
prislusnu pre odpadové hospodarstvo.

Pouzité, Uplne vybité Standardné batérie a akumulatory sa musia likvidovat do osobitne

uréenych zbernych nadob, odovzdanim do zberni toxickych odpadov alebo predajcom
elektrickych vyrobkov. Podla zédkona ste povinni batérie likvidovat.

Poznamka: Batérie, ktoré obsahujuce latky znecistujuce Zivotné prostredie, su
oznacené nasledujucimi symbolmi: Pb = batéria obsahuje olovo, Cd = batéria obsahuje

kadmium, Hg = batéria obsahuije ortut.

3. Obsluha

e V/ytiahnite pasku izolujucu batériu, ak sa pouziva, z krytu priestoru pre batériu alebo vyberte
ochrannu féliu z batérie. Batériu vkladajte so spravnou polaritou.

e Batérie sa nachadzaju vo vnutri zrkadla. OtoCte stranu zrkadla proti smeru hodinovych ruciciek a
potiahnite kryt zo zrkadla. Nasledne otvorte kryt na batérie. Teraz méZete potiahnut izolacnu pasku
z batérii prip. vymenit batérie.

e Skontrolujte pristroj, Ci nie je poSkodeny.

¢ Zrkadlo sa mdze pouzit volitelne s regularnou stranou alebo zvaéSenou stranou. Na tento Gcel
otocte plochu zrkadla na zelanu stranu.

Montaz na stenu

¢ Pre upevnenie na stenu musite najprv odstranit skrutky na prednej strane nastenného drziaka.

e Teraz odoberte nastenny drziak a prichyfte ho na stenu pomocou dodanej sady na montaz (4
skrutky, 4 rozperné koliky).

¢ Najprv si nakreslite Zelanu poziciu na stene a vyvrtajte 4 diery podla odstupov.

e Zasunte rozperné koliky. Nastenny drziak prichytite tak, ze zaskrutkujete skrutky do rozpernych
kolikov.

e Zrkadlo prichytite na stenu tak, ze opéat umiestnite skrutky na prednu stranu néstenného drziaka.

e Zrkadlo mézete podla potreby zvesit z nastenného drziaka tak, ze odskrutkujete skrutku na pét-
ke. Starostlivo ju uschovajte (odporti¢ame hned priskrutkovat skrutku na nastenny drziak), aby ste
mohli zrkadlo kedykolvek opat pripevnit na nastenny drziak.

4. Osetrovanie a uchovavanie

¢ Vypnite pristroj pred kazdym Cistenim.

* Vycistite odpojeny a vychladnuty pristroj pomocou mékkej, mierne navihéenej handry a jemného
Cistiaceho prostriedku. Potom ho utrite nasucho s méakkou handrou bez chipkov.

¢ Pristroj Cistite iba ur€enym spdsobom. Do pristroja alebo jeho prisluSenstva nesmie v ziadnom
pripade vniknut voda.

e Pristroj pouzite opatovne az vtedy, ked'je Uplne suchy.

¢ Pristroj neumyvajte v umyvacke riadul

e Nepouzivajte ziadne ostré Cistiace prostriedky alebo tvrdé kefy!
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SLOVENSKO

1. Pravilen nacin uporabe

Osvetlieno ogledalo vam bo pomagalo pri vsakodnevni negi koze in licenju. Ogledalo ima dve odse-

vni ploskvi, obicajno in s 5-kratno povecavo. Glede na potrebo si ogledalo obrnete na zeleno stran.

Po potrebi lahko ogledal odstranite s stenskega nosilca.

¢ |zdelek lahko uporabljate samo v namene, kot je opisano v navodilu za uporabo. Proizvajalec ne
more prevzeti odgovornosti zaradi nepravilne in lahkomiselne uporabe izdelka.

* |zdelek je namenjen samo uporabi v gospodinjstvu in ne v komercialne namene.

¢ Tega aparata ne smejo uporabljati osebe (vklju€no otroci), ki imajo omejene fizi¢ne, senzori¢ne ali
psihiéne sposobnosti ali premalo izku$enj in/ali ne poznajo aparata dovolj, razen ¢e jih nadzoruje
oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost oziroma jih pouci o tem, kako se aparat uporablja.

* Paziti je treba na to, da se otroci ne bodo igrali z aparatom.

2. Varnostni napotki

Pazljivo preberite ta navodila za uporabo! Neupostevanje napotkov v nadaljevanju lahko povzroci te-
lesne poskodbe ali materialno Skodo. Navodila za uporabo shranite in poskrbite, da bodo dostopna
tudi drugim uporabnikom. Navodila za uporabo ob predaji izdelka izro€ite novemu uporabniku.

OPOZORILO

e EmbalaZo hranite izven dosega otrok. Obstaja nevarnost zadusitve.

e Otroci morajo biti med uporabo izdelka pod nadzorom.

e Popravila elektri¢nih naprav smejo izvajati le strokovnjaki. Napa¢no opravljena popravila lahko
povzro€ijo ob&utne nevarnosti za uporabnika. Za popravilo se obrnite na servisno sluzbo ali
pooblas¢enega trgovca.

Pri nepravilni uporabi oz. uporabi, ki ni skladna s priCujo¢imi navodili za uporabo, obstaja v nekaterih
primerih nevarnost pozZara!

Aparata zato ne:

e puscajte prizganega brez nadzora, zlasti e so v blizini otroci;

e uporabljajte pokritega, npr. pod odejo, blazino ...

e uporabljajte v blizini bencina ali drugih lahko vnetljivih snovi.

® samo v suhih notranjih prostorih.

Zagotovite, da naprva ne pride v stik z vodo ali drugimi teko€inami.
Ce aparat pade v vodo, ga ne smete pobrati iz nje.

POZOR

¢ Pred uporabo se prepri¢ajte, da na izdelku in dodatkih ni vidnih poskodb. Kadar ste v dvomih,
izdelka ne uporabljajte. Obrnite se na svojega trgovca ali na servisno sluzbo, katere naslov je
priloZen.

* |zdelek naj ne pride v stik z ostrimi ali koniCastimi predmeti.

* Ce vam izdelek pade na tla ali se kako drugace poskoduje, ga ne smete ve¢ uporabljati.

* Po vsaki uporabi in pred vsakim ¢is€enjem napravo izklopite.

Opozorila v zvezi z baterijami

Bodite pozorni, da otroci nimajo dostopa do baterij. Lahko bi si jih dali v usta in jih pogoltnili, kar lah-

ko povzro€i resno nevarnost za zdravje. V tem primeru takoj obiscite zdravnika!

¢ Obicajnih baterij ni dovoljeno polniti, segrevati ali vre¢i v odprt ogenj (nevarnost eksplozije!).

* \edno istoCasno zamenjajte vse baterije, uporabljajte baterije enakega tipa in ne uporabljajte aku-
mulatorskih baterij.
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o Ce iz baterij iztedejo kemikalije, lahko pride do podkodb naprave. Kadar naprave dlje ¢asa ne upo-
rabljate, vzemite baterije iz predal¢ka za baterije.

POZOR: Odstranitev

Upostevajte nacionalne predpise za odstranjevanje materialov. Aparat odstranite v skladu z

Uredbo o elektri€nih in elektronskih odpadnih napravah 2002/96/ES-WEEE (Waste Electrical

and Electronic Equipment). Ce imate vpraSanja, se obrnite na komunalni organ, ki je pristojen s
za odstranjevanje odpadkov.

Porabljene, do konca izpraznjene baterije in akumulatorje odvrzite v posebej oznacene

zbirne posode, jih odnesite na zbirna mesta za posebne odpadke ali jih prepustite pro-
dajalcu elektri¢ne opreme. K pravilnemu odlaganju baterij vas zavezuje zakon.

Nasvet: Na baterijah, ki vsebujejo Skodljive snovi, najdete naslednje znake: Pb = ba-
terija, ki vsebuje svinec, Cd = baterija, ki vsebuje kadmij, Hg = baterija, ki vsebuje Zivo

srebro.

3. Uporaba

o Ce je namesden, odstranite izolirmi trak na pokrovu za baterije ali pa odstranite zagitno folijo z ba-
terije in vstavite baterijo z ustrezno obrnjenima poloma.

* Baterije se nahajajo v notranjosti ogledala. Stran ogledala brez povecave zavrtite v nasprotni smeri
urinega kazalca in tako z ogledala snemite pokrov. Nato odprite pokrov prostora za baterije. Sedaj
lahko izvleCete izolirne trakove oz. zamenjate baterije.

e Preverite napravo glede poskodb.

* Ogledalo lahko po Zelji uporabljate na obi¢ajni strani ali na strani s pove¢avo. Odsevno povrsino
obrnite na Zeleno stran.

Montaza na steno

e Za pritrditev na steno je najprej treba odstraniti vijake na spredniji strani stenskega nosilca.

* Nato vzemite stenski nosilec in ga s pomocjo priloZzenega kompleta za montazo (4 vijaki, 4 viozki)
pritrdite na steno.

* Najprej oznacite zeleni polozaj na steni in zvrtajte 4 luknje v ustreznih razdaljah.

e \/stavite vloZke, nato pa namestite stenski nosilec tako, da vijake vstavite v vlozke.

e Sedaj ogledalo z vijaki na spredniji strani stenskega nosilca pricvrstite na steno.

¢ Po potrebi lahko ogledalo snamete s stenskega nosilca, tako da odvijete vijake na stojalu. Vijake
dobro shranite (najbolje je, da jih privijete nazaj na stenski nosilec), da boste ogledalo lahko kasne-
je zopet namestili na steno.

4.Nega in shranjevanje

e Pred vsakim ¢i§€enjem napravo izkljucite.

* Aparat, ki ste ga izklopili iz omrezja in se je ohladil, oCistite z rahlo navlazeno, mehko krpo in bla-
gim cistilom. Nato ga obrisite do suhega z mehko krpo, ki ne pusca viaken.

e Aparat Cistite le na navedeni nacin. V aparat in opremo nikakor ne sme priti tekocina.

¢ Aparat ponovno uporabite Sele takrat, ko je popolnoma suh.

e Aparata ne Cistite v pomivalnem stroju!

* Ne uporabljajte abrazivnih Gistil ali trdih krtac!

21



MAGYAR

1. Rendeltetésszer(i hasznalat

Ez a megvilagitott kozmetikai tlikdr nagy segitség a napi brapolasban és a dekorativ kozmetika
elkészitésében. A tiikor egy szabalyos és egy 5-szords nagyitasu tiikorfelllettel rendelkezik, amely
szlikség szerint elfordithatd a megfeleld oldalra. A tikrét szlikség esetén le is veheti a fali tartérol.

e A készlilék kizarodlag e haszndlati utasitasban emlitett célra hasznalhaté. A gyartdt nem terheli sza-
vatossagi felelésség abban az esetben, ha szakszer(itlen vagy kdnnyelm( hasznalat miatt kovet-
keznek be karosodasok.

e A késziiléket csak otthoni, nem pedig kereskedelmi hasznalatra szantuk.

e Ez a készlilék nem arra szolgal, hogy korlatozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességl sze-
mélyek (beleértve a gyermekeket is), vagy olyanok hasznaljak, akik nem rendelkeznek kell§ tapasz-
talattal és/vagy tudassal, kivéve, ha egy biztonsagukért felelésséget vallalé személy felligyeli 6ket,
vagy ha Utmutatast kaptak t6le a készlilék hasznalatara vonatkozéan.

e A gyermekekre figyelni kell, hogy ne jatsszanak a késztilékkel.

2. Biztonsagi utmutatasok

Olvassa el gondosan ezt a hasznélati utmutatot! Az aldbbi utasitasok figyelmen kivil hagyasa sze-
mélyi és targyi sérlilésekhez vezethet. Orizze meg a hasznalati Utmutatét, és tegye hozzaférhetévé
mas felhasznalok szamara is! A késziilék tovabbadasakor adja at ezt az Utmutatét!

FIGYELMEZTETES

¢ A gyermekeket tartsa tavol a csomagoldanyagtél! Fulladasveszély all fenn.

* A készlilék hasznalatakor a gyermekekre feltigyelni kell.

e Az elektromos késziilékek javitasat kizardlag szakemberre szabad bizni. A szakszer(tlen javita-
sok jelentds veszélyekkel jarhatnak a felhasznald szamara. Ha javitasokra van szlkség, fordul-
jon a vev@szolgalathoz vagy az erre felhatalmazott keresked6khoz!

Szakszer(tlen ill. a jelen hasznalati utmutatéval ellenkezé hasznalat esetén bizonyos kériilmények
kdzott tlizveszély all fenn!

Ezért a készlléket ne mikddtesse

e soha felligyelet nélkil, kiiléndsen, ha gyermekek vannak a kdzelben!

e soha lefedve, pl. takardval, parnaval,...

e soha benzin vagy mas gyulékony anyagok kozelében.

e csak szaraz belsd terekben haszndlja.

Gondoskodjon arrol, hogy a készlilék ne érintkezhessen vizzel vagy mas folyadékokkal.
Semmiképp se nyuljon a késziilék utan, ha az a vizbe esett!

FIGYELEM

* Haszndlat el6tt gyéz6djon meg réla, hogy a készliléken és tartozékain nincsenek lathatd
karosodasok! Ha kétségei vannak, ne hasznalja a késztiléket, és forduljon a kereskedéhdz vagy a
feltlintetett szervizhez!

¢ Tartsa tavol a készlléket a hegyes vagy éles targyaktol.

* Ha a készlilék leesett, vagy masféle karosodasokat szenvedett, nem szabad t6bbé hasznalni.

e Minden haszndlat utan és tisztitas elétt kapcsolja ki a késztiléket.

Az elemekkel kapcsolatos figyelmeztetések

Ugyeljen ra, hogy az elemek soha ne keriilhessenek gyerekek kezébe. A gyerekek a szajukba vehetik
és lenyelhetik az elemet. Ez komoly egészségkarosodast okozhat. llyen esetben azonnal hivjon or-
vost!
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* Az elemeket tilos tolteni, heviteni vagy nyilt tlizbe dobni (Robbanasveszély!).

* Mindkét elemet egyidejlileg cserélje ki, hasznaljon azonos tipusu elemeket, és ne hasznaljon
UjratOlthetd elemeket.

e A kifolyd elemek a készlilék sériilését okozhatjak. Ha hosszabb id6én keresztiil nem hasznalja a
készlléket, akkor vegye ki az elemeket az elemtarté rekeszbdl.

FIGYELEM: Hulladék-artalmatlanitas

Az anyagok artalmatlanitasakor tartsa be a helyi eléirasokat! A készlilék artalmatlanitasardl
gondoskodjon az elhasznalt elektromos és elektronikus készllékekrdl szolé 2002/96/EG -

WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) rendelet szerint. Tovabbi felvilagositas ér-
dekében forduljon a hulladékkezelésért felelés helyi hatésaghoz!

Az elhasznalt, teljesen lemertilt telepeket és akkukat specidlis jel6lésekkel ellatott
gydjtétartalyokba, veszélyes hulladékokat gytijté allomésokra vagy az elektromos cikke-

ket arusitd helyekre kell beszallitani, és ott leadni. Ont térvény kotelezi az elhasznalt te-
lepek leadésara.

Megjegyzés: A karos anyagot tartalmazo telepeken a kdvetkezd jelzések talalhatok:
Pb = a telep élmot tartalmaz, Cd = a telep kadmiumot tartalmaz, Hg = a telep higanyt
tartalmaz.

3. Hasznalat

* Huzza le a telep szigetel6 szalagjat a teleptartd rekesz fedelérdl, illetve tavolitsa el a telep
védofaligjat, és helyezze be a telepet megfeleld polaritassal.

* Az elemek a tlikron bellll vannak. Forgassa el a tiikér normal oldalat az éramutat6 jarasaval
ellenkezd iranyba, és huzza le a burkolatot a tiikérrél. Ezutan nyissa fel az elemtart6 fedelét. Most
lehuzhatja az elemszigeteld csikot, ill. kicserélheti az elemeket.

e Ellendrizze a készliléket karosodasra nézve.

e A tlikrot tetszés szerint a szabalyos oldallal vagy a nagyito6 oldallal lehet hasznalni. Ehhez a tikorfe-
luletet forgassa at a kivant oldalra.

Falra szerelés

e A falra torténd rogzitéshez elészor el kell tavolitania a fali tartd eléoldalan Iévé csavarokat.

* Fogja most a fali tartdt, és régzitse fel a vele szallitott szerel6készlettel (4 csavar és 4 tipli) a falra.

e El&szor rajzolja be a kivant helyet a falon, majd furjon 4 lyukat a megfelel6 tavolsagokban.

e Tegye a furatokba a tipliket. A csavaroknak a tiplikbe torténé becsavarasaval erésitse fel a fali tartét.

* Régzitse most a tiikrot a falra Ugy, hogy ismét becsavarja a csavarokat a fali tarté ellilsé oldalaba.

e Szilkség esetén le is veheti a tiikrét a fali tartdrol, ha kicsavarja a tartélabbdl a csavart. Orizze meg
gondosan a csavart (legjobb, ha azonnal visszateszi a csavart a fali tartdba), hogy késébb ujra
felerésithesse a tikrot a fali tartéra.

4. Apolas és tarolas

e Kapcsolja ki a készliléket minden egyes tisztitas el6tt.

e A kihuzott és leh(tott készlléket egy puha, enyhén nedves kenddvel és enyhe hatésu tisztitdszer-
rel tisztitsa meg! Ezt kdveten puha, nem szalazé kenddvel tordlje szarazra.

e A készlléket csak a megadott médon tisztitsa! Semmiképp sem hatolhat be folyadék a kés-
ziilékbe vagy a tartozékba.

e A készlléket csak akkor hasznalja Ujra, ha teljesen megszaradt!

* A késziiléket ne tisztitsa mosogatogépben!

¢ Ne hasznaljon er6s tisztitoszereket vagy kemény keféket!
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